
~С точки зрения Алистера~

 

- Брат, да?

- Что случилось, Алистер?

- Она… - я поправил голову Лей, пока она спала, - иногда зовет брата и отца, но она никогда
раньше не звала свою маму.

- Если подумать, это правда. Отоусян, Нии и Ханна, ха.

- Ханна - мертвый ребенок. На ней была униформа горничной.

- О, это было очень грустно.

В пограничье пустотники забирали жизни тех, кто был неосторожен. Детям и молодым
женщинам говорят, что они не могут выходить на улицу ночью. То же самое было и в
Лентфорсе, хотя он находился в барьере и охранялся ночью. Исключение составляли люди,
работавшие по ночам.

Людям не разрешалось выходить ночью в Лентфорс, потому что он был едва в барьере. Мало
кто знал об этом, но барьер иногда ослабевал, и позиция перемещалась. Люди в центре
Королевства, вероятно, этого даже не замечали.

Так что люди в Лентфорсе не слишком доверяли барьеру. Женщинам и детям даже в голову не
придет выходить из дома ночью. Неужели Лей и Ханна этого не знали? Или они знали об этом
и остались в беспомощном положении?

- Лей сказала, что она счастлива.

- Да. Вы можете сказать это, просто взглянув на нее. Несмотря на то, что с ней случилось что-
то ужасное, она все еще верит во взрослых и ведет себя так, как будто это очевидно, чтобы
следовать тому, что она говорит.

- Она даже заставила нас тренировать нашу магию.

- Она странный ребенок.

- Но у нее, наверное, нет мамы……



Я нежно погладил спутанные ветром волосы лей.

 

~С точки зрения Лей~

 

Наконец-то я очутилась в месте, где никогда раньше не бывала, и мне тоже захотелось
посмотреть города, вместо того чтобы все время торчать в прерии. Но Барт и его команда были
очень знаменитыми охотниками, несмотря на свою молодость, и они, вероятно, встретят своих
собратьев-охотников в городе.

- У них с собой ребенок.

- У нее фиолетовые глаза.

Вполне возможно, что эти слухи распространятся.

- Мы не собираемся прятать тебя в Трентфорсе, но и не хотим ввязываться в неприятности. Так
что просто поиграйте в прерии.

Поэтому я всегда оставалась в прерии. Обычно они ходили в город по очереди: первая группа-
Кьяро и Клайд, вторая-Милл, Барт и Алистер. Но когда Алистер уезжал в город, он привозил с
собой маленькие сладости и необычную еду, так что это было захватывающе.

- Эй, а почему ты покупаешь орехи вели? Откуда ты знаешь, что они нравятся Лей?

- Они не продают так много в Королевстве, - ответил Алистер Кьяро, который жаловался. Он
был раздосадован тем, что мне понравился орех вели, который купил Алистер. Кьяро и Клайд
выглядели так, как будто они думали о необычной еде, чтобы купить меня, но они могли
придумать только сладости. Алистер предупредил их, чтобы они не покупали слишком много
сладостей, поэтому они просто купили обычные вещи, такие как сыр и сушеное мясо.

Конечно, это делало меня счастливее, чем хлеб и вода.

- Я хочу купить что-нибудь, что заставило бы Лей испытать что-то типа: "потрясающе " или
"Вау!"~, - Кьяро почесал голову. С другой стороны, у Алистера были только его мать и он сам,
так что он привык ходить по магазинам и делать домашнюю работу, так как он был маленьким.
Он также приехал на границу из королевства, поэтому он помнил, какая еда будет странной и
вкусной, поэтому он купил их. Орехи вели, похожие на сладкие каштаны, тоже были одним из
таких блюд.



- Половина Уолсоллских гор находится в Королевстве, так почему же у них нет орехов вели?

- Человек в магазине сказал, что их нельзя вырастить, если ты не у моря.

- Серьезно?

Кьяро выглядел разочарованным.

- Лей вивш чиш.

- О, Лей беспокоится обо мне. Ага. Я снова куплю их для тебя.

- Ай.

Но в сыре и сушеном мясе много соли, поэтому не покупайте слишком много.

Затем они продали маленькие магические камни в городе и купили дешевые пустые
магические камни. Таким образом, все будут практиковаться в заполнении магических камней
после обеда. По - видимому, это было интересно, и это было здорово, так как они могли продать
полные магические камни. Конечно, я тоже тренировалась.

 

Все очень быстро улучшились, как только поняли, что это то же самое, что чувствовать
пустотников во время охоты. Улучшение не означало, что они перестали направлять свою
магию, пока она почти не исчезла. Как и Милл на днях, один или два человека всегда
оставляли часть своей магии и стояли на страже. Остальные, включая меня, использовали всю
нашу магию и дремали.

Может быть, брату будет лучше практиковаться в распространении магии из своего тела, а не
просто вращать внутри, подумала я, вспоминая магическую циркуляцию дома.

Тем не менее, когда я наблюдала, как все охотятся по ночам на пустотников, я поняла, что это
невозможно. Никто не стал бы распространять свою магию, если бы в этом не было
необходимости. Жужжание, когда появлялись пустотники, что-то отвратительное вибрировало
в моем теле. Тем не менее, они улучшали свои способности, оставаясь бдительными, и
старались чувствовать пустотников как можно быстрее, даже если это казалось грубым, потому
что от этого зависела их жизнь.

Вот что такое охотник в пограничье.



Правда в том, что я не знаю, сколько магии нужно, чтобы сократить чью-то жизнь. Но молодые
люди были безрассудны, и они направляли свою магию, пока она почти не истощалась,
поэтому я в конечном итоге научилась различать тонкие магические изменения, чтобы
остановить их. Я много раз выбивала магические камни из их рук, предупреждая их: "Нет!"

Неожиданно я обнаружила, что их магическая сила увеличивалась каждый раз, когда они
почти истощали ее и восстанавливали. Однако, похоже, я не была единственной, кто заметил
это.

Все они пришли к выводу.

- Я чувствую, что моя магическая сила увеличилась.

- Ни в коем случае он. Ты просто делаешь его тонким и эффективно используешь, как сказала
Лей.

- Наверное, да. - ха-ха- ха.

Поэтому я решила, что не стоит им ничего говорить.

Предполагалось, что нам понадобится три недели, чтобы добраться до Лентфорса, но в итоге
мы потратили месяц. Начало весны сменилось весной, и я, немного загоревшая, наконец-то
смогла войти в город с людьми.
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